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Tehniskie noteikumi LAF PROTO-R grupas automasinam
Technical regulations for LAF PROTO-R group cars

Stajas speka ar 2018.gada 1.janvari

1.Visparéjie noteikumi
-Sie noteikumi stajas spéka ar 2018. gada 01. janvari
un ir spéka hdz oficialu izmainu pazinosanai tajos

-FIA Starptautiskaja Sporta Kodeksa ( J Pielikuma )
paredzétie noteikumi ir pielietojami tikai tad, ja ir
neparprotamas norades uz konkrétu panta punktu.
-Viss, kas Sajos noteikumos nav neparprotami atlauts,
ir aizliegts. Atlautie parveidojumi nedrikst izraisit vai
ietvert sevl neatlautas izmainas.

-lzmainas, kas nav atrunatas S$ajos noteikumos
jaatbilst A grupas noteikumiem saskana ar FIA
Appendix J, Articles 252 un 255

-Katra sacensibu dalibnieka pienakums ir spét
apliecinat Tehniskajiem un Sacensibu komisariem,

ka vina automasina visu sacensibu laiku pilniba
atbilst Siem noteikumiem.

1.1.Definicijas

-Homologéts automobilis - automobila modifikacija
vai ta izpildijuma variants, kurs fikséts FIA vai
Nacionalas Federacijas homologéto automobilu
saraksta atbilstosi oficiali apstiprinatajam parametru
kopumam, vai ari ripnieciski sérijas veida razots ¢etru
un vairak ritenu transporta lidzeklis, kas aprikots ar
salonu un ta kustibu nodrosina dzinéjs.

-Bazes modelis - automobila modelis, ieskaitot visas
ta modifikacijas, kurs ir izlaists noteikta laika perioda
un kuram ir savs rdpnicas kods (apziméjums).
-Salons - sérijveida automobila razotaja paredzéta
telpa vaditajam un pasazZieriem, kuru norobezZo
starpsiena ar motora telpu un starpsiena (ieskaitot
plauktu zem aizmugures stikla) ar bagazas

1. General regulations

-From January 1st 2018 these regulations become
effective and are valid until official announcement of
their changes.

-Provided regulations in FIA International Sport
Code (in Appendix J) are used only if there is direct
reference to specified paragraph

-In these regulations, all that is misinterpreted is
forbidden. Allowed alterations must not cause or
involve forbidden alterations

- All modifications not prescribed here must comply
with Gr A regulations of FIA App J (Art 252 and Art
255)

-Every competitor’s task is to be able to proof

to Technical Commision and Competition Stewards
that their cars fully comply with these regulations
during the competition at all time.

1.1.Definition

-Homologated car - car modification or its
implementation version which is listed in FIA or ASN
homologated car register in compliance with official
approved parameter body, or also industrially
manufactured series vehicle with four and more
wheels, with occupant space and engine that
provides its motion

-Base model - car model, including all modifications,
which is manufactured at defined time period and
has their own manufacturer code (symbol)
-Occupant space - planned place for driver and
passengers by manufacturer of series car, which

has partition with engine compartment and partition
(including shelf below rear window) with boot space.
Hatchback type car occupant space includes also
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nodalijumu. Divapjomu virsbivés (hatchback) salons
ietver sevi arT bagazas nodalijumu.

-Brivs - Detala var tikt jebkada veida apstradata,
parveidota vai nomainita ar citu detaJu. Tapat nav
ierobezots materials, forma vai detalu skaits. Detala
var tikt art demontéta pavisam.

-Sérijveida - detala tada veida, kada ta tiek uzstadita
izgatavotajripnica, bez izmainam, vai tiek piegadata
automobila izgatavotajripnicai no detalas razotaja.

-Mehaniskas sastavdalas - dalas un detalas, kuras
nepiecieSamas automobila kustibai un ritenu piekaru
darbam, ka arT auto normalai darbibai, iznemot
stlires sistemas un bremZzu sistémas dalas / detalas.
1.2. Automobili, kuri ir ieklauti PROTO-R grupa

FIA homologétas A un N grupas automasinas un
detalas ar spéka esosu vai beigusos homologaciju, ka
ari sérijas razotiautomobili, kuri nav bijusi
homologéti bet ir iegadajami izmantojot brivus
tirdzniecibas kanalus un atbilst FIA Appendix J
Articles 252 and 253

2.Svars

Minimalais svars atkariba no dzinéja kubatdras un
varstu skaita

2 varsti Vairak par 2

varstiem
[idz 1000 cm?3 620 kg 700 kg
1300 cm? 700 kg 760kg
1600 cm? 780 kg 850 kg
2000 cm3 860 kg 930 kg
2500 cm3 940 kg 1030 kg
3000 cm? 1020 kg 1110 kg
3500 cm? 1130 kg 1200 kg
4000 cm? 1210 kg 1280 kg
4500 cm? 1300 kg 1370 kg
3.Atlautas izmainas un papildinajumi
3.1.Dzinejs

3.1.1.Dzingja veids un razotajs - brivs. Dzingja
novietojums ta orginalaja atrasanas vieta brivs.
Stiprinajuma punkti var tikt pievienoti.
3.1.2.0rginalais dzingja tilpums var tikt mainits
mehaniski apstradajot vai nomainot cilindru ¢aulas
3.1.3.Klokvarpsta - briva

3.1.4.Jasaglaba orginalais klokvarpstas gultnu skaits
un veids

3.1.5.Dzingjam ar 2 varstiem uz cilindru cilindru
galva - briva. Dzinéjam ar vairak ka diviem varstiem
uz cilindru jasaglaba orginala cilindru galva. Sadales
varpstas(u) novietojums un skaits jasaglaba visiem
dzinéju veidiem.

boot space;

-Free - car parts can be processed, transformed
anywise orchanged with other parts. Also there is
no limitation for material, shape and number of
parts. The parts could be dismantled completely;
-Series production part - car component must show
the shape as installed by manufacturer, without
changes, or as is supplied for car manufacturer by
producer of part;

-Mechanical components - parts and components
which are necessary for car motion and suspension
work, also for normal car operation, with the
exception of steering and brake systems parts /
components.

1.2. Cars that are included in Group PROTO-R

Cars and all the parts must be either, Gr Aand Gr N
with existing or expired FIA homologation, or non-
homolagated series production cars avaliable
through normal sale channels. Non-homologated
cars must comply with Articles 252 and 253 of FIA
Appendix J.

2.Weight

Minimum weight according to their cubic capacity
and number of valves

2 valves more than 2

valves
up to 1000 cm3® 620 kg 700 kg
1300 cm? 700 kg 760 kg
1600 cm? 780 kg 850 kg
2000 cm3 860 kg 930 kg
2500 cm? 940 kg 1030 kg
3000 cm? 1020 kg 1110 kg
3500 cm?® 1130 kg 1200 kg
4000 cm? 1210 kg 1280 kg
4500 cm? 1300 kg 1370 kg

3.Authorized modifications and adjunctions
3.1.Engine

3.1.1.Engine type and manufacturer are free.
Location of the engine in its original compartment -
free. Mounting points can be added.

3.1.2.0riginal cubic capacity can be modified by the
means of reboring, resleeving or changing the stroke
3.1.3.Crankshaft is free

3.1.4.0riginal type and number of the crankshaft’s
bearings must be retained

3.1.5.Cylinder head in the case of 2 valves per
cylinder is free. Engines with more than 2 valves per
cylinder original cylinder head must be retained.
Location and the number of the camshafts must be
retained with all the engine types
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3.1.6. Dzinéjiem ar virsspiedienu dzin€éja gaisa
iepltde darba tilpumu apréekina reizinot geometrisko
darba tilpumu ar koeficientu. Benzina dzingjiem
koeficients ir - 1.7, dizeldzingjiem - 1.5.

Rotorvirzulu (Vankela) darba tilpumu aprékina
sekojosi: 1.5 reizina ar kameras maksimalo tilpumu
un reizina ar kameru skaitu.

Visos augstak minétajos apréekinos skaitlis m = 3,1416
Dzinéjiem ar virsspiedienu gaisa iepludé pirms
kompresora (turbinas) ieplides jauzstada restrikt
ors (ierobezotajs), kura ieks€jais diametrs vismaz 3
mm gara posma ir maksimali 34 mm, tas jauzstada
atbilstosi FIA Starptautiska sporta kodeksa J
pielikuma 255. nodalai.

3.1.7. Akseleratora piedzinas mehanisms - brivs
3.1.8.I1zplldes kolektors - brivs, maksimalais izpltdes
trok$na limenis ir 103 dB, mérot péc FIA
apstiprinatas metodikas pie 3500 apgr./min.
3.1.9.Ellosanas sistéma briva. Ellas radiatoru at|auts
novietot arpus virsbives gabaritiem ar nosacijumu
ka tas ir zemak par horizontalo plakni, kas iet caur
ritenu rumbu centriem un neizvirzas no automasinas
gabaritiem skatoties no augsas. Ellas radiatoru
izvietot automasinas salona - aizliegts.
3.1.10.Sadales varpsta(s)un varstu piedzinas
mehanisms — brivs ar nosacijumu:

- skaits un novietojums - sérijveida

- piedzina briva

- varstu atsperu veids un darbibas princips -
sérijveida

3.1.11.Dzesésanas sistéma: ventilators, radiators un
tdens stknis - brivs, bet nedrikst bat izvietoti salona
3.1.12.Aizdedzes sistéma - briva

3.1.13.Dzinéja geometriska kubatra ir ierobeZota
[idz 4000 cm?® atmosfériskajiemdzinéjiem un lidz
2500 cm? dzin&jiem ar virspiedienu

3.2.Transmisija

3.2.1.Sajigs ir brivs pie nosacijuma:

- sajlga pedalis ir darbinams ar braucéja kaju, ja nav
homologéta alternativa sistéma (homologacijai jabat
pievienotai)

- automatiskas parnesumu karbas sajugam jabuat
homologétam (homologacijai jablt pievienotai)
3.2.2.Parnesumu karba - briva, ar sadiem
ierobeZojumiem:

- ir atJautas tikai mehaniskas parnesumu karbas kuru
vadiba notiek braucéjam nepastarpinati
iedarbojoties ar savu spéku uz parslégsanas
mahanismu

- atpakalgaitas parnesums obligats

3.1.6.In case of supercharging, the nominal cylinder
capacity is multiplied by 1.7 for petrol engines and
by 1.5 for diesel engine. For Rotary (Wankel) type
engine corrected capacity is calculated as follows:
1.5 multiplies with maximum capacity of the camera
and multiplies by the number of cameras.

In all the calculations above, the number it = 3,1416
For engines with overpressure in the air inlet before
the compressor (turbine) inlet must be installed
restrictor (air limiter), with an internal diameter
maximum 34 mm of at least 3 mm in length, it must
be installed comply with Articles 255 of FIA
Appendix J.

3.1.7. The accelerator linkage is free

3.1.8.Exhaust manifold is free, the noise level on
the open road must not exceed 103 dB(A)/3500 rpm
measured according to FIA approved methodology
3.1.9.Lubrication system is free. The fitting of an oil
radiator outside the bodywork is only allowed
below the horizontal plane passing through the hub
in such a way that it does not protrude beyond the
general perimeter of the car seen from above. Oil
radiator cannot be fitted inside cockpit.
3.1.10.Camshafts and valve mechanism are free in
the case of:

- number and location must be retained

- timing is free

- type of the valve springs and their operating
principles must be retained

3.1.11.Cooling: fan, radiator and the water pump are
free, but cannot be mounted inside of the cockpit
3.1.12.Ignition is free

3.1.13.Engine cubic capacity is limited to 4000 ccm
for normally aspirated engines and to 2500 ccm for
supercharged engines

3.2.Transmission

3.2.1.Clutch is free in the case of:

- clutch pedal is operated with drivers foot, if the
alternative system is not been homologated
(homologation must be filed)

- clutch of the automatic gearbox must be
homologated (homologation must be filed)
3.2.2.Gearbox is free with following restrictions:

- only mechanical gearbox operated by driver
mechanically is allowed

- gearbox must be include reverse gear

- to change the location of the gear level
modications to the bodywork is allowed
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- atlauts izmainTt parnesumu parslégsanas sviras
atrasanas vietu virsblvé

3.2.3Parnesumu karba, sadales karba un galvenais
parvads - brivs. Diferenciali obligati.

3.2.4.pussasis - brivas

3.3.Balstiekarta

3.3.1.Atbalsta stieni un sviras - brivi ar Sadiem
ierobeZojumiem:

- balstiekartas stiprinajuma punkti pie Sasijas vai
virsbuves var tikt parveidoti, lai uzstaditu “Uniboll”
sarnirus

- var aizstat ar orginaliem atbilstosi specifikacijai
3.3.2.Balstiekartas stiprinajuma vietas - brivas

3.3.3. Atlauts uzstadit stiprinajuma stienus,
nepiecieS$amas virsblves izmainas atlautas

3.3.4. Papildatsperu uzstadisana ir atlauta ja tiek
saglabats galveno atsperu veids un darbibas princips
3.3.5. Aktivas balstiekartas ir aizliegtas. Balstiekartas
un amortizatoru regulésana kamér automasina
atrodas kustiba — aizliegta. Citadi amortizatori - brivi.
3.3.6.5kérsstabilizatori — brivi, ja tie ir balstiekartas
dala

3.3.7. Stlres sistéma - briva, atlauts uzstadit stlres
pastiprinataju

3.3.8.Visu ritenu sturésana, ja ta nav homologéta, ir
aizliegta (homologacijai jabat pievienotai)
3.3.9.Diski un riepas saskana ar A grupas
noteikumiem.

3.4.Virsbuve, Sasija

3.4.1.Virsbivei jabGt izgatavotai no térauda. Jebkada
atvieglinasana vai izmainas ja tas nav neparprotami
atlautas ir aizliegtas. Pastiprinasana ir atJauta pat ja
pievienotais materials atskiras no orginala. Visam
IGkam un durvim jabdt atveramam no arpuses.
PriekSéjam durvim jabGt atveramam no iekSpuses un
arpuses.

3.4.2.Logi var bt izgatavoti no plastmasas, Iznemot
priekséjo véjstiklu. Plastmasas logiem jabut
izgatavotiem no caurspidigas, asas Skautnes
neveidojosas plastmasas.(PVC, polikarbonats),
minimalais biezums 3,0 mm. Plastmasas sanu logi
pie virsbuves janostiprina ar [imes un vai kniezu
palidzibu, maksimalais kniezu diametrs 3,2 mm.
Plastmasas logi var tikt montéti ari orginalajas logu
gumijas. Saja gadijuma logs no apaksas janostiprina
divos punktos pie loga ramja. Automasinam bez
logu ramjiem jasaglaba orginalie logu stikli.
3.4.3.Motora parsegu, bagaZas nodalijuma vaku,
aizmuguréjas durvis un dub)u sargus (ja tos uzstadijis
razotajs) var tikt izgatavoti no kompozitpoliméru

3.2.3.Gearbox, transfer case and final drive are free.
Differentials are compulsory

3.2.4.Half-shafts are free

3.3.Suspension

3.3.1.Support arms and wishbones are free with
following restrictions:

- the supension mounting points to the bodyshell or
Chassis may be modified by using ,,Uniball“ joint

- can be replaced with originals according to
specification

3.3.2.Suspension mounting points are free

3.3.3. Reinforcement bars may be fitted, inevitable
changes to the bodyshell are allowed

3.3.4. Additional springs can be added if the type
and the principle of the main spring is maintained
3.3.5. Active suspension is forbbiden. Suspension
and shock absorbers adjustable during the driving
are forbbiden. Generally shock absorbers are free.
3.3.6.Anti-roll bars are free, even if they are part of
the suspension

3.3.7. Steering system is free, power steering can be
added

3.3.8.Four wheel steering, if not homologated, is
prohibited (homologation must be filed)
3.3.9.Wheels and tyres must comply with Gr A
regulations

3.4.Bodywork, bodyshell, chassis

3.4.1.Chassis must be made of steel. Any lightenings
or changes, which are not specifically allowed, are
prohibited. Strengthening is allowed even if the
added material is not same as the original. All the
hatches and doors must be opened from outside.
Front doors must be able to open from inside and
outside.

3.4.2.Windows can be made from plastic, except
windscreen. Plastic windows must be made from
unbreakable material (bendable without breaking)
with minimal thickness 3,0 mm. Plastic side windows
must be mounted to the bodywork by means of
glueing and/or riveting, max diameter of rivets 3,2
mm. Although plastic windows can be mounted into
original seals. In this case windows must be fixed
from bottom to the door frame wit two mounting
points. Cars without window frame original glass
windows must be retained.

3.4.3.Bonnet, boot lid, rear doors and mudguards (in
the case of bolted by manufacturer) can be made of
composite polymer (thickness 1,5-2,5 mm)
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materiala (biezums 1,5-2,5 mm) pastiprinatu ar
Skiedras materialu, vai aluminija (biezums 0,5-1,5
mm). Motora parsega var tikt izveidotas divas
papildus ventilacijas atveres ar maksimalo laukumu
500 cm?. Laukums tiek mérits motora parsega virsma
neatkarigi no uzstaditiem gaisa savacéjiem, ribam
utt. Atverém jabut nosegtam ar metala sietu vai
ribam, kuras nedrikst bt augstakas par 35 mm
meérot no motora parsega virsmas. Priek$éjam
durvim jasaglaba sakotnéja forma un materials.
Priekséjo durvju pilarus var nomainit ar homologétu
Sdnveida materialu.

3.4.4.Homologétas gaisa ieplides likas salona
ventilacijai var tikt uzstaditas uz automasinas jumta.
Var izmantot citu raZotaju gaisa ieplades lTkas.
3.4.5. Ir atlauts demontét durvju dekorativo
apsSuvumu kopa ar sanu drosibas stieniem to
aizstajot ar sanu drosibas paneli, kas izgatavots no
1.0 mm biezu kompozitmaterialu plaksni vai 0.5 mm
biezu metala loksni, vai 2mm biezu cita nedegosa
materiala loksni. Tas attiecas ari uz vietu zem
aizmuguréjiem sanu logiem divdurvju automasinam.
Materials japiestiprina ar kniedém vai skrivem.
Skatit attélu 255-14 Appendix J, Articles 255.Cimdu
nodalijjums var tikt demontéts

3.4.6.Mérinstrumenta panelim jabit no ta pasa
automasinas razotaja un orginala forma. Ir atlauts
veikt nepiecieSamos parveidojumus lai uzstaditu
papildus mérinstrumentus.

3.4.7.Gaisa kanali zem ritenu asim - brivi. Spoileri var
tikt demontéti. Nehomologéti spoileri var tikt
uzstaditi ar nosacijumiem:

- spoilers nedrikst izvirzities arpus automasinas
kontira, skatoties no prieksas vertikala projekcija

- spoilers un ta stiprinajuma punkti nedrikst
izvirzities no automasinas kontdra horizontali un
vertikali skatoties no saniem

3.4.8.Sparnus atlauts apstradat. Sparnu
paplatinasana ir atlauta, bet automasinas platums
nevar tikt palielinats vairak ka par 14 cm. Ir atlauta
orginala sparna izgrieSana zem paplasinata sparna.
Ritenu arkas at|auts parveidot, lai ievietotos ritenis

3.4.9.Bamperiem jabut uzstaditiem
3.4.10.Radiatora dekorativo resti drikst parveidot,
bet nadrikst demontét

3.4.11.Rezerves ritena vietu drikst demontét

reinforced with fibre, or aluminium (thickness 0,5-
1,5 mm). Additional two ventilating holes can be
made to the bonnet, with maximum area of 500
cm?. Area is measured on the bonnets reference
plane, not depending of shape or existence of the air
intakes, ribs etc. These holes must be covered with
metal net or ribs, which cannot be higher than 35
mm measured from bonnets plane. Front doors
must retained original shape and material. Front
door pillars can be replaced with homologated
honeycomb material.

3.4.4. Homologated air intakes for purpose of
ventilating the cockpit can be fitted into roof. Air
intakes of the other manufacturers can be used.
3.4.5. It is permitted to remove the trim from the
doors together with their side protection bars in
order to install a side protection panel which is
made from composite material with thickness of 1,0
mm, sheet metal with thickness of 0,5 mm or any
other non-flammable material with thickness of

2,0 mm. This is also apply to the area beneath rear
windows of 2-door cars. See picture 255-14
Appendix J, Articles 255.Material should be fitted
with rivets or screws. Glove compartment can be
removed.

3.4.6.Dashboard must originate from same car
manufacturer and in original shape. It is permitted
to make necessary changes to the dashboard for
fitting additional gauges and controls.

3.4.7.Air ducts beneath wheel axles are free. Spoilers
can be removed. Non-homologated spoilers can be
fitted in the case of:

- spoiler must not protrude beyond of contour of the
car, when seen in frontal and vertical projection

- spoiler with its mounting points must not extend
beyond car’s contour horisontally and vertically,
when seen in side projection

3.4.8.Fenders can be processed. Widening fenders is
allowed, material is free, but car’s overall width
cannot be widen more than 14 cm. Cutting the old
fender beneath of the widened fender is allowed.
The wheel arches may be modified in order to house
the wheels authorised.

3.4.9.Bumpers must be used

3.4.10.Front grill can be modified, but not removed

3.4.11.The spare wheel housing can be removed
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3.4.12.Ja degvielas tvertne ir uzstadita salona tai
jauzstada skidrumu un ugunsdross vaks.

3.4.13.Ja netiek lietoti orginalie sédekla balsti vai
stiprinajumi, sédeklim jabut nostiprinatam pie divam
kvadratveida (min. 35x35x2.5mm) vai apalam (min.
35mm@@x2.5mm) caurulém, kuras iemetinatas starp
virsbives slieksna un centrala tunela sienam. Visiem
atbalsta punktiem jabat pastiprinatiem ar gala
plaksném (laukums 40cm?, biezums 3mm). Caurulém
un galaplaksném jabut no tada pasa materiala ka
virsblves materials. Gala plaksnes vienas malas
garumam jabit vismaz 60mm. Sai konstrukcijai jabat
homologétai, ka izvéles variantam VO (homologacijai
jabat pievienotai). Ir Joti ieteicams, ka sédekla
stiprinajumi atbilst FIA Appendix J, Article 253
drawing 253-65B. Sédekla sanu balstenu
minimalajam biezumam jabit 3mm térauda un 5mm
vieglmetala sakauséjuma gadijuma.

3.4.14. Balasta uzstadiSana automasina ir aizliegta
3.5.Bremzes

3.5.1.BremZzu pretblokésanas (ABS) sistéma ir
aizliegta

3.5.2.Rokas bremze ir obligata

3.5.3.Ja netiek lietota orginala bremzu sistéma,
divkontlru bremzu sistéma ir obligata

3.5.4. Citadi bremZu sistéma - briva

3.6.Cits iekartas

3.6.1.Vadu un cauruju materials un novietojums var
tikt mainits (tas attiecas uz véjstikla mazgasanas,
gaisa, dzeséSanas, degvielas, bremzu Skidruma,
balstiekartas caurulvadiem un elektriskajiem
vadiem). Caurulvadi, kas satur degvielu vai
hidrauliskos Skidrumus var iet caur salonu, bet bez
savienojumiem iznemot, kas nepiecieSami rokas
bremzes, degvielas stikna vai degvielas tvertnes
pievieno$anai, tiem jabut metala ar konisku, vai
metala starplikas blivéjumu. Degvielas caurulvadu
savienojumiem jablt droSiem pret nopladi. Karstu
Skidrumu caurulvadi nedrikst iet caur salonu iznemot
ja to paredzéjusi izgatavotajriipnica. Saja gadijuma
caurulvadiem jabut drosi aizsargatiem. Nemetaliski
Skidruma caurulvadi salona ir aizliegti, iznemot
degvielas un bremzu caurulvadus no teflona ar
metala aizsargu. Véjstikla mazgasanas skidruma
caurulvadi var tikt izgatavoti no plastmasas. Visiem
caurulvadiem jabut nostiprinatiem pie virsbtves un
aizsargatiem pret berzi. Salona neviens vads, vadu
kdlis vai caurulvads nedrikst atrasties starp virsbivi

3.4.12.In th case of fuel tank is mounted in cockpit a
leakproof and flameproof cover between the tank
and the occupants is mandatory

3.4.13. If the original seat attachments or supports
are not used, seats must be fixed to the two square
tubes (min.35x35x2.5mm) or circle tubes (min
35mmx2.5), which are welded into cross member
between bodyshell lower rail and central tunnel
wall. All anchorage points must be reinforced with
end plates (area 40 cm?, thickness 3 mm). Cross
member tubes and end plates must be from same
material as bodyshell. Length of the end plate one
side must be at least 60 mm. This construction must
be homologated as variant option VO (homologation
must be filed) It is highly recommendable to fix seats
in conformity with FIA drawing 253-65B. Seat’s side
anchorage points thickness must be at least 3 mm in
the case of steel or 5 mm in the case of light alloy.

3.4.14. No kind of ballast is authorised
3.5.Brakes
3.5.1.Anti-lock brake systems are prohibited

3.5.2.Hand brake is mandatory

3.5.3.If original braking system is not used, at least
dual circuit brakes are compulsory

3.5.4. Otherwise the braking system is free
3.6.0ther equipment

3.6.1.Material and positioning of wires and lines is
allowed to change (it concerns windscreen washing,
air, cooling, fuel, brake fluid lines, suspension system
and electrical wiring). Lines containing fuel or
hydraulic fluid may pass through the cockpit, but
without any connectors inseide except necessary
connections for hand brake, fuel pump or fuel tank,
which can only be done by means of cone or metal
thread fittings sealed with metal gasket washer. Fuel
line connections must be protected against leaking.
Hot fluid lines cannot pass through cockpit, except
these are fitted by manufacturer. In this case these
lines must be effectively protected. Non-metallic
fluid lines inside cockpit are prohibited, except fuel
and brake fluid lines from teflon with metallic
shielding. Lines for windscreen washer fluid can be
made from plastic. All the lines must be fixed to the
bodyshell and protected against friction. Inside the
cockpit, the passage of any lines between the side
members of the bodyshell and the safety cage is
forbidden, except pipes for window washer fluid
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Tehniskie noteikumi PROTO-R grupas automasinam

un drosibas karkasu, iznemot logu mazgajama
Skidruma caurulvadus.

3.6.2. Apsildes ierici var demontét pilniba ja tiek
novérsta véjstikla un prieks€jo sanu logu aizsvisana

3.6.3.0rginalo degvielas tvertni var aizvietot ar FIA
FT3 1999; FT3.5; FT5 un ari SFl degvielas tvertni, ar
sekojosu informaciju:

- raZotaja nosaukums

- modelis un sérijas nummurs

- deriguma termina beigu datums

3.6.4.Drosa degvielas tvertne var tikt lietota vél
divus gadus péc deriguma termina beigam.

3.6.5.Ja tiek lietots FIA standartizétais uzpildes kakls,
tam jabat izvietotam uz automasinas aréjas virsmas.
Degvielas tvertnes ventilacijai jabat apgadatai ar
pretvarstu un apgasanas varstu.

3.6.6.Logu mazgajama skidruma, hidraulisko
Skidrumu un dzesésanas skidrumu trauki - brivi
3.7.Ipasi noteikumi

3.7.1.Kustigas airodinamiskas ierices ir aizliegtas, ja
netiek lietotas pilntba homologétas sistémas
3.7.2.Aizliegts izmantot ne homologétas keramikas
detalas, iznemot sajiga parklajumu

3.7.3.Titana sakauséjumu lietosana ir aizliegta
3.8.Drosibas noteikumi

3.8.1. Ir piemérojami drosibas noradijumi, ka
noteikts J pielikuma 253. panta
3.8.2.Ugunsdzésanas sistéma nav obligata, bet ir |oti
ieteicama.

3.8.4. Sédekliem jabat ar sanu aizsargiem, un tiem
jabit homologétiem vismaz péc FIA standarta 8855-
1999

3.6.2. The heating unit may be removed completely
in the case of condensation of the windscreen and
side windows is prevented

3.6.3.0riginal fuel tank can be replaced with FIA FT3
1999; FT3.5; FT5 and also SFl safety fuel tank, with
following information:

- name of the manufacturer

- model and the series numbers

- the date of the end of validity

3.6.4.Safety fuel tanks may be used another two
years after the date of the end of validity.

3.6.5.If the FIA standardised filler neck is used, it
must be fitted to external surface of the car. The fuel
tank air vent(s) must be equipped with non return
and closing valves.

3.6.6.Tanks for windscreen washer fluid, hydraulic
fluid and cooling fluid are free

3.7.Special regulations

3.7.1.Movable aerodynamic devices are prohibited,
if fully homologated system are not in use

3.7.2.lt is prohibited to use non-homologated
ceramic details, except clutch coating

3.7.3.The use of titanium alloy is prohibited
3.8.Safety regulations

3.8.1. The safety prescriptions as specified in Article
253 of Appendix J are applicable

3.8.2.Fire extinguishing system is not compulsory,
but highly recommendable.

3.8.4.Seats must be with side protections and

must be homologated at least by the FIA standard
8855-1999
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